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MPOSIB KATEI'OPIi IKOCTI B CKJIAJTHUX IPUKMETHHUKAX
HA ITIPUKJAJI CYYACHOI HIMEIIBKOI XYIOKHbOI JIITEPATYPH

JlociKeHHS JIGKCUKHU 3aBKIH BHUSBISETHCS TUIITHUM, OCKUIBKH caMe [IeH MOBHHUI piBeHb HAHOUIBII aKTUBHO
BIJI'YKy€ThCSI Ha 3MiHH, 10 BiIOYBaIOThCs y cotiyMi. JIekcHuHa crcTemMa MOBH TICHO MOB’si3aHa 3 M03aMOBHOIO JilCHIC-
TIO, TOMY B Hill BiI3€PKATIOIOTHCS YCi KyJABTYPHI Ta CYCIUTBHI 3MiHU, HAaBITh Ti, IKi HOCIIMH MOBH CIIPHAMAIOTHCS 5K
He3HauHi. Lst ocoOnuBicTh 103BONISIE HA MaTepiai, SKMH HAJICKUTD JI0 HEBEIMKOTO XPOHOJIOTIYHOTO BiAPi3KY, BUSIBUTH
3aKOHOMIPHOCTI 1 TeHICHIIIT PO3BUTKY MOBH.

[HTEpec 10 BUBYCHHS CEMAaHTHKH CKJIAJHUX JICKCHYHHUX OJMHHUIB Ta TPOSIBY KaTeropii SKOCTi y ciloBaxX pi3HHX
YaCTHH MOBH HE 3racae y Cy4acHii JJiHrBICTHI, ITPO MO cBigyarh npani Takux BueHux: M./l. Crenanosoi, JI.®. Omens-
yenko, T.B. Kitoesoi, H.O. IIpoxopogoi, I1.B. [Tarpymiesa, }O.B. Bopornikosa, O.B. I'opoau, W. Fleischer, 1. Barz [1-8].

MarepiajioMm 10CTiTzKeHHSI CITyTyBaJl CKJIAJHI TPUKMETHHUKH 3 KaTeTOpiaJbHAM 3HAUYEeHHSIM SKOCTi, Ai0paHi 3
YOTHPHOX TBOPIB HAWyCIIIIHIMINX Cy4aCHHX HIMENIBKHX aBTOPIB, SIKI MHMLIYTh Yy PI3HUX KaHpax i Juis pi3HOI BIKOBOT
kareropii untauiB: oouasa pomanu T. Timaitepa (“Medusa”, 2004, i “Reptilia”, 2005) € HaykoBUMHU TpHIICPAMH, POMaH
M. Jlink (“Die Téuschung”, 2002) — ncuxomnoriuauii netektus, a TBip [.M. Ermencoeprepa (“Wo warst du, Robert?”,
1998) OyB HamucaHUI K TPUTOJHUIIBKAN POMAH TSI MOJIOJI.

Merta craTTi nossirae y BUsIBJICHHI 0COOJIMBOCTEN MPOSIBY KaTeropii SIKOCTI B CKJIQJIHUX MPUKMETHUKAX Ha MPHU-
KJIa/1i Cy4acHOI HIMEUBKOI XyIOKHBOI JIiTepaTypH IUIIXOM KiIacudikallii OTpUMaHOTO MaTepiary i XapaKTepUCTUKA BU-
OKPEMJICHUX TPYII.

AHani30BaHi TEKCTH MICTSTh BEJIHMKY KUIBKICTh CKJIQJHUX CiB (IMEHHHUKIB, JIENPUKMETHHKIB, a 0COOJIUBO MpHU-
KMETHHKIB) Ha MO3HAYEHHS SKOCTI, IO Ja€ MiACTaBH I iX mocuimpkeHHs. OCHOBHE 3aBIAHHS CIOBOTBOPY IOJISATAE
y BHBUYCHHI (DOpMalbHUX, CEMaHTUYHMX, TCHCTUYHHX Ta IHIIUX 3aKOHOMIPHOCTEH i 0COOIMBOCTEH yTBOPEHHS HOBHX
JIEKCUYHUX OJIMHHMIIb, Y HALIOMY BHIAJKY CKJIQJIHUX NPUKMETHHKIB Ha MO3HAYEHHs SKOCTI, SIKI BUHUKAIOTh y IpoIeci
PO3BUTKY MOBH. TOX, aKTyaJ bHICTh I1i€i PO3BIIKH € OYEBUIHOIO.

B ocHOBI sIKiCHOT BH3HAYEHOCTI JIeXkKaTh CIEeNU(idHI 3aKOHOMIPHOCTI IXHBOTO ICHYBaHHS Ta PO3BUTKY. 3HAYCH-
HS1 IKOCTI € aTpHOyTHBHOIO TIOHATTEBOIO KaTETOPI€I0, y CKIIA/I SIKOT PO3PI3HAIOTH TAaKOXK IMOHSATTEBI KaTeropii 3MEHIy-
BasbHOCTI (haarklein, zwergwiichsig, blafsgelb) ta 30inbiyBanbHOCTI (tellergrofs, jahrtausendealt, hochsensibel), crami
(meterhoch, tellergrof3, messerscharf), a Takox 3MiHHI BIacTHBOCTI (butterweich, tropfnass, sternenklar). Ctana BiacTu-
BICTh BIZIPI3HSAETHCS BiJl 3MIHHOI THM, III0 BOHA TPHUBAIIIIA i CTIAKimIa. 3MIHHUMU BIACTHBOCTSIMH 200 CTaHAMU Ha3HMBa-
I0ThCSI TaKl SIKOCTI, SIKI JIETKO Ti//IAaI0ThCSl KOJIMBAHHSM 1 NIBUAKO 3MIHIOOTHCs [9, ¢. 223]. Kareropist SIKOCTI HaJIeXKHUTh
JI0 KaTeropii MUCICHHS a00 JIOTIYHUX KaTeropiil. SKicTh CTAHOBUTH BHYTPILITHIO OCHOBY BCiX 3MiH mpenmeTa. Lle Bmac-
THUBICTB, 3aB/ISKH SIKii IPEIMET IIPOTSATOM IIEBHOTO Yacy € iIEHTHYHNM CaMOMYy 001 IPeIMETOM 1 BiIPI3HAETHCS TIEIO Un
IHIIIOO Mipoto Bij iHmMX npeameTis [10, c. 92].

[opsia 3 iHTErpanbHUMH Ta TU(PEPEHIIHHUMI CEMAaHTHYHIMA O3HAKAMU B CIIOBI PO3PI3HAIOTH KaTeTOpialbHi ce-
MaHTHYHI 03HAKH, 1110 BiAirparoTh 0COOINBY POJIb y CEMAaHTUUHIIN OpraHi3allii JeKCHKH. YBECh CIIOBHUKOBHH CKIIaJ] MOXKE
OyTH IPENCTaBICHIUM PO30MTHM Ha TIEBHI KJIACH, 1[0 YTBOPIOIOTHCS 32 TOTIOMOTOFO MEPEXPEILCHHS CaMe KaTeropiaabHUX
o3Hak [10, c. 95-96].

VY ceMaHTHUHIN CTPYKTYpi cjI0Ba B KOMIIOHEHTI BHCIIOBIIIOBaHHS MICTSTHCSI HE JIMIIE HOMIHATUBHI, a i iHTep-
MpeTaIiitHi CMUCIH, B SIKUX MOBIICM BiJOOPaXyEThCs OCMHUCIICHHSI ICHOTATHBHOT CUTYAIlI] y TepMiHaX KOMYHIKATHBHOTO
paHry (IUTIXOM HOTO TiABUIIEeHHA/3HIKeHH:) [11, . 123].

Jlexcuko-KaTeropiaibHi 3HAYCHHS OCHOB Ta CHOCO0IB TO€IHAHHS OCHOB JAlOTh HAM IJICTaBy KiacupikyBaru
CKJIaJIHI TPUKMETHUKH 32 XapaKTepOM JICKCUIHOTO 3HaYeHHs1. Kiacuikaliis ci1iB Ha CCMaHTHUHIN OCHOBI € Kiacuikaii-
€10 3a TIPUHIIUIIOM OJTHOP1AHOCTI a00 ONM3BKOCTI IXHIX JIEKCHYHHX 3HaueHb. CIIparouuch Ha poOOoTH 1010 Kiracugikariit
nekeukd [12, c. 60-65; 13, c. 111-112; 14; 15, c. 64—65], My y3aranbHWIHA Ta pPO3POOHIH KPUTEPii JTEKCHKO-CEMaHTHYHOT
KJacudikanii ckiIaHIX MPUKMETHHUKIB 31 3Ha4eHHM sikocTi [10, c. 58-59]:

— BJIACHE JIEKCUKO-CEMaHTHYHHUI: HAJIEKHICTD JI0 OJ(HI€T YaCTUHH MOBH — IIPUKMETHHKA, CIIUIbHI 3arajbHi JIEKCH-
KO-TpaMaTH4Hi 3HAYCHHS — SKICTh, MMOJCKYIH YaCTKOBAa a0CTPAKTHICTH 1 YACTKOBE TIEPCHECEHHS 3HAYCHHS CIIOBA;

— CJIOBOTBIpHMI: CJIOBOCKJIaJaHHS;

— HasBHICTh NapaJUrMaTHYHHUX BIJHOLICHb M NPUKMETHHKAMH, a Came: CMHUCIOBOI MOMIOHOCTI (CHHOHI-
Misl), HaNpHUKIAA: nagelneu = brandneu [16, c. 38; 17, c. 148]; cMHCIOBOTO IPOTUCTABICHHS (AHTOHIMISI), HATIPUKIA;
hellgriin — dunkelgriin [17, c. 116; 18, c. 112]; cMucI0BOrO BKJIFOYEHHS (TIMOHIMIS — HasIBHICTh BUJOBUX CIIIB), HAIIPHU-
knaa: pechschwarz, lackschwarz [17, c. 102; 18, c. 103; 19, c¢. 8], grauhaarig, weifShaarig [16, c. 22, 41], azurblau,
pflaumenblau, dunkelblau [17, c. 104; 16, c. 131; 18, c. 85 1; hellgriin, grasgriin, smaragdgriin, olivgriin, dunkelgriin
[17,¢c.116,234;16,c. 111; 18, c. 112]; mipu/cTyneHro NposiBy 03HaKH, HAPUKIAA: meterhoch — mannshoch — baumlang
[17,¢. 13, 25; 16, c. 25].
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Bunyck
lssue LXVII

[IpoanarnizoBaHi CKJIaHI MPUKMETHUKU MAFOTh TaKi JICKCHKO-KaTeTOpiaibHi 3HAYCHHS:

1) xapakmepucmuxy nexcugux npedmemis, peueii: schweifinass [18, c. 88], tropfnass, brandneu [17, c. 91, 148],
gufeisern [16, c. 19], langatmig [16, c. 189], breitkrempig, halblang [17, c. 202, 240], wasserdicht, lichtstark [17, c. 285];

2) no3nauenna Konvopy, iozo eiominkis: mattgelb, dunkelblau, lehmfarben, rosafarben, lackschwarz, dunkelgriin
[18, c. 85, 86, 88, 103, 112], hellgriin, grasgriin [17, c. 116, 234], elfenbeinfarben, pechschwarz [17, c. 102; 19, c. 8],
azurblau, smaragdgriin [17, c. 104, 166], orangerot, lilagrau, olivgriin, feuerrot, hellbraun, pflaumenblau, schneeweifs
[16,c. 6,15, 111, 128, 131, 167], blafsgelb [19, c. 32], grellbunt 17, c. 243], blutrot [17, c. 321];

3) pizuuni enacmueocmi ma 306niwni xapakmepucmuxu iroounu: hellhdutig, kahlkopfig[18,c.91], schmallippig
[17, ¢c. 25], breitbeinig, weishaarig, grauhaarig, zwergwiichsig [16, c. 22, 41, 153], breitschultrig, dunkelhdutig
[17,c. 174, c. 224, 227];

4) onuc 306Hiwtnocmi MOOURY YU MEAPUHU 3 HAOAHHAM NEGHUX Xapakmepucmuk: tellergrofs — mit tellergrofsen
Augen[17,¢.67,133], handtellergrofi—diese handtellergroffen Augen[17,c.234], faustgrofS—faustgrofie Niistern[17,c. 164],
messerscharf— mehrere Reihen messerscharfer Zihne [17, c. 69], baumlang — ein baumlanger Blonder [16, c. 25];

5) nogedinka n0OUHU YU MEAPUHU, IACMUBICINb, CXUTBHICIND THOOUHU YU MEAPUHU 00 4020Ch: Spitzbiibisch
[18, c. 106], altmodisch — ein altmodischer Mann [16, c. 7, 133], vierschrotig [18, c. 87], blitzschnell [17, c. 11],
glockenhell — ihr glockenhelles Lachen [17, ¢. 38], starrsinnig [17, c. 387], hochintelligent [17, c. 341], angriffslustig —
angriffslustige Warzenschweine [17, c. 341];

6) ¢opma, nonorncennsn, pozmawyeanns: sichelformig [18, c. 103], halbmondformig — halbmondformige
Weinberge [18, c. 109; 19, c. 16], spiegelglatt — spiegelglatte Wasserfliche [17, c. 104], schnurgerade [17, c. 128, 318;
16, c. 15], stabformig — ein stabformiges Gebilde [17, c. 284];

7) éenuuunu, aKi moxcua sumipamu (po3mip, ucoma, 4ac, cmynins, mipa): meterhoch — meterhohes Sumpfgras,
mannshoch — mannshohe Vase, das mannshohe Gras, haarklein, jahrtausendealt — das jahrtausendealte Programm,
mannsbreit — eine mannsbreite Wasserrinne, hauchdiinn — ein hauchdiinner Streifen, armdick — eine armdicke
Maniokwurzel [17, c. 13, 25, 94, 102, 114, 126, 135, 168], lauwarm — lauwarmer Tee [16, c. 36], sterbenslangweilig
[16, c. 269], eiskalt — eine eiskalte Faust [17, c. 303], hiifitief — das hiifttiefe Wasser [17, ¢. 309];

8) onuc npupoou, xapakmepucmuxa npupoonux seuuwy: sternenklar — sternenklarer Nachthimmel [17, c. 113],
stumpfgrau — eines stumpfgrauen Himmels [17, c. 127], sternklar — sternklare Nacht [19, c. 8], stockfinster — stockfinstere
Nacht [17, c. 381];

9) pucu xapaxmepy: hochsensibel, warmherzig [18, c. 99, 102], kaltherzig [19, c. 325], schwermiitig [17, c. 117],
gutmiitig [19, c. 20].

Oco06nmBOi yBaru 3aciIyTOBYIOTh CKJIaTHI IPUKMETHUKH HA TIO3HAUYEHHS KOJIHOPIB Ta IX BiATIHKIB, SKi epeBaka-
I0Th 1 CBOEIO KUIBKICTIO, 1 PI3HOMaHITHICTIO. BapTo 3ayBa>kuTH, 110 HA3BU KOJBOPIB IOB’s13aH] HE 3 (DI3MYHUM CIIPHI-
HSTTSIM, 2 3 MOBHOIO KapTHHOKO CBITY HOCITB MOBH. J{OCIIPKEHHS TOKa3ykOTh, 10 Y JIFONUHH K BUIY CYTTEBUX 3MiH HE
BiZIOyBa€ThCs, @ KUIBKICTh KOJILOPIB MOCTIHHO 3MiHIOEThCS. [IpeicTaBHUKK Pi3HUX HApOJiB/KpaiH BOJIOIIOTH BOJIIOAIIOTH
PI3HOIO KUTBKICTIO Ha3B KOIbOpiB [20, c. 146].

Konkperuzariisi 03HaKu, BTIJICHHS 11 B TIEBHY YaCTHMHY MOBH BiI0yBa€ThCs Ha PiBHI CJIOBOTBOPY. Tak, y HIMEIbKii
MOBI 32 JIOTIOMOTOI0 CJIOBOCKJIa/IaHHS IIPUKMETHHKIB, IPUKMETHHKA i IMCHHHUKA, YNCIIIBHUKA i IPUKMETHHUKA, SIK 1 CIIO-
BOTBIpHUX Cy(]iKCiB, MOXKYTh YyTBOPIOBATHCH OCOOINMBI MPUKMETHHKH, 1110 BKa3yIOTh Ha BiJIMOBITHI BIACTUBOCTI IIpeaMe-
TiB, JIFOJCH, TBApUH, ABHUL Tpupou [9, c. 223]. [TepminM KOMIIOHEHTOM y CKJIaJHUX IPUKMETHUKAX Y ITPOaHaIi30BaHUX
tBOpax T. Tamaliepa €: mpukMeTHUK (matt + gelb — mattgelb), imennuk (der Blitz + schnell — blitzschnell), aucniBHUK
(vier + schrotig — vierschrotig) 1 piaue aiecinoBo (sterben + S + langweilig — sterbenslangweilig).

TakuM YHHOM, MIPOBEACHE TOCIIHKEHHS I03BOJISIE 3pOOUTH BUCHOBOK, 1[0 CEMaHTHKA CKJIAQTHUX PUKMETHHKIB Ha
MO3HAYEHHS SIKOCTI BU3HAYAETHCS CYKYIHICTIO CEMAHTHYHUX 1 CTPYKTYPHHMX O3HAK TBIPHUX OCHOB IL[OJIO [APaUIMaTHKH.
Kareropusartist ckJIaaHuX CIIiB BifOyBa€eThCS 3a 3aralbLHIMU CEMaHTHYHUMU Ta CTPYKTYPHUMHU KOMIOHEHTaMH (3arajJIbHIMHI
ur/i TudepeHIiiioBaHUMHI ). 3aITPOIIOHOBAHA PO3BIIKA JO3BOJISIE MOTITMOUTH CYYaCHI 3HAHHSI IIPO CEMAHTHKY CKJIAHUX ITPH-
KMETHHKIB 1 IPOCYBATHCS 1aJli B JOCII/DKEHHI KaTeropialbHOTO 3HAYEHHS «SIKICTh». [{ikaBUM y epCcleKTHBI HaM BUJIA€THCS
JOCII/DKEHHS CKIIATHUX MTPUKMETHHUKIB 13 IEPEKIIaIaIlbKOTO MOTVISITY, @ CaMe MOITYK 1X BiIIMOBIAHUKIB B yKpaiHCHKiil MOBI.
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AHoranis
H. CEPEJIA. ITPOSIB KATETOPIi IKOCTI B CKJIAJTHUX MTPUKMETHUKAX
HA ITPUKJAII CYYACHOI HIMEIBKOI XY1IOKHBOI JJITEPATYPH

VY crarTi 3ailicHeHo crpoly aHaTi3y MPOsIBY KaTeTopii SIKOCTI B CKIATHUX NPUKMETHHKAX Ha MIPHUKITATI cyqaCHo'l'
HIMeIBKOT XYZIOKHBO niteparypu. CeMaHTHKa CKJIQJIHUX TIPUKMETHHKIB Ha TO3HAYCHHSI SKOCTI BU3HAYAETHCS CYKYITHIC-
TIO CEMaHTHYHUX 1 CTPYKTYPHHX O3HAK TBIPHUX OCHOB II0JI0 apajurMaTiky. Kareropusanist ckiiaiHUX CJIiB BigOyBa€eTh-
sl 3a 3araJJbHUMH CEMaHTUYHUMH Ta CTPYKTYPHUMH KOMITOHEHTaMH (3arajibHUMH 9u/i qudepeHiioBaHMH).

Kuro4oBi ci10Ba: gKicTb, CKJIaHI IPUKMETHUKH, KaTeTOpialbHi 03HAKH, IHTEPIPETAIliifHI CMHUCIIH, JIEKCHKO-KaTe-
ropiajbHi 3HAYEHHS

AHHOTaNMSA
H. CEPEJA. ITPOSIBJIEHUE KATEI'OPUU KAYECTBA B CJIOKHBIX UMEHAX IMPUJIATATEJBHBIX
HA IPUMEPE COBPEMEHHOM HEMEI.[KOI71 XYI[O)KECTBEHHOFI JUTEPATYPbI

B crarbe nmpenmpuHsATa MOMBITKA aHATN3a POSBICHUS KATCTOPHH KaueCTBA B CIIOKHBIX MMCHAX MPHJIaraTeIbHbBIX
Ha MPUMEPE COBPEMEHHOW HEMELKOH XyI0KeCTBEHHOH suTeparypbl. CeMaHTHKA CIIOXKHBIX HMPHUIIArarelbHbIX CO 3Ha-
YEHHUEM Ka4decTBa OINPEIEIISIETCS] COBOKYITHOCTHIO CEMAaHTHUECKUX M CTPYKTYPHBIX MPU3HAKOB CIIOBOOOPA30BATEIHHBIX
OCHOB B IUIaHE NapaJurMaTHKe. Kareropusaius CI0’KHbBIX CJIOB IPOUCXOIUT 10 OOIIUM CEMAHTHYCCKUM M CTPYKTYPHBIM
KOMITOHEHTaM (001muM win/u auddepeHIupyoIum).

KuroueBbie cJIoBa: KayecTBO, CIIOXKHBIC IMpPUIIAraTelIbHbIC, KaTerOpHaIbHBIC MPU3HAKH, WHTCPIPCTAUMOHHBIC
CMBICITBI, IEKCUKO-KATErOpHAaIbHbIC 3HAUCHHSI.

Summary
N. SEREDA. THE MANIFESTATION OF QUALITY CATEGORY IN COMPOUND ADJECTIVES
ON THE EXAMPLE OF MODERN GERMAN FICTION

The article deals with the study of the manifestation of quality category in compound adjectives on the example of
modern German fiction. The semantics of compound adjectives with quality value defined by a combination of semantic
and structural features of word-building stems in terms of paradigmatics. Compound words are categorized by common
semantic and structural components (general or/and differentiating).
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